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Montageanweisung fiir:

EZA-t/ sp

Beispiel / Example

Benétigter Montageraum: min. 60mm
Required installatian space: min. 60mm

Bendtigter Montageraum ca. 150mm
Required installation space ca. 150mm

Abstand Dichtscheibe zu Mantelrohr max. 25mm He
Distance sealing disc fo jacket pipe max. 25mm -~
+ PE-HD Rohr
PE-HD duct
+MR 4
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Montage / Installation

Vorbereitung

1) Bei PE-HD-Rohren / SRV und einlagigen SRV-G soll das Rohrende min. 60mm aus der Schachtwand ragen.
Bei MR 4 soll das kiirzeste Rohrende min.150mm aus der Schachtwand ragen, die weiteren Rohrenden einen
Versatz zum jeweils Vorhergehenden von min. 70mm aufweisen.

2) Bei SRV-G tc duBeres Mantelrohr zuriicksetzen (Schachtiiberstand min. 150mm). Inneres Mantelrohr auf gleiche
Lange des duBeren Mantelrohrs zuriicksetzen. SHi blindig in das duBere Mantelrohr einsetzen.



Montage

3) Die Gehaduse-Hélften der Einzelzugabdichtung auf ordnungsgemaBen Einbau von Krallen-Klemmringen und
Dichtmatte uUberprifen.

4) Die beiliegende Dichtscheibe entsprechend der Anzahl der speedpipe anpassen, indem die Blindstopfen entfernt
werden. Dazu die diinne umlaufende Haut am Blindstopfen mit dem Messer heraustrennen und Blindstopfen
entfernen.

5) Dichtscheibe liber speedpipe legen. Hierbei ist darauf zu achten, dass von innen nach auBen gearbeitet wird und die
speedpipe nicht gekreuzt werden.

6) Zur Arbeitserleichterung die Dichtscheibe nach dem Einlegen der inneren speedpipe so nah wie moglich an das
abzudichtende Rohr heran schieben, ggf. mit Gleitmittel (z.B. Silikonspray) benetzen.

7) AnschlieBend duBere speedpipe umlaufend in die Dichtscheibe einlegen. Dichtscheibe an das abzudichtende
PE-Rohr nahezu biindig heran schieben (bei Mantelrohr des SRV / SRV-G max. Abstand 2,5cm ).

8) Die beiden Gehaduse-Hailften (Krallenseite auf PE-HD Rohr) um das abzudichtende Rohr und die Dichtscheibe legen.

9) Die Verbindungsklammer auf einer Seite zu ca. 2/3 von Hand aufschieben. Auf der gegeniiberliegenden Seite, die
beiden Gehdusehélften mit einer Zange so fest zusammendriicken, dass die zweite Verbindungsklammer
aufgeschoben werden kann. AnschlieBend beide Verbindungsklammern mit einem Hammer biindig, bis zum Anfang
der Keilschrage, aufklopfen.



Beschreibung /

VE/

Artikel /

EZA-t 32 / 7x7

EZA-t 40 / 8x7+12-14
EZA-t 40 / 10x7

EZA-t 50 / 10x7+12-14
EZA-t 40 / 14x7

EZA-t 50 / 14x7

EZA-t 50 / 16x7+3x12
EZA-t 50 / 18x7

EZA-t 50 / 22x7+1x12
EZA-t 50 / 24x7

EZA-t 63 / 24x7+14-16
EZA-t 32 / 3x10

EZA-t 32 / 4x10

EZA-t 40 / 5x10

EZA-t 40/ 7x10

EZA-t 50 / 8x10

EZA-t 50 / 12x10
EZA-t 32 / 3x12

EZA-t 40/ 4x12

EZA-t 40 / 5x12

EZA-t 50/ 7x12

EZA-t 50 / 9x12

EZA-t 40 / 3x14

EZA-t 50 / 5x14

EZA-t 63 / 7x14

EZA-t 40 / 3x16

EZA-t 50 / 4x16

EZA-t 63 / 7x16

EZA-t 50 / 3x20

EZA-t 63 / 4x20

Allgemeine Daten / General data
Einzelzugabdichtungen teilbar.

12 St

Anwendung /
PE-Rohr /

X

X X

x

x

SRV / SRV-G /
SRV-G tc
X
X

X X X X X X X X

X X

X X X X

X X X X X X X X X X

speedpipe
@ [mm] / Anzahl /
7 0-7
7/12-14 0-8/0-1
7 0-10
7/12-14 0-10/0-1
7 0-14
7 0-14
717112 0-16/0-3
7 0-18
7112 0-22 /01
7 0-24
71/14-16 0-24 / 01
10 0-3
10 0-4
10 0-5
10 0-7
10 0-8
10 0-12
12 0-3
12 0-4
12 0-5
12 0-7
12 0-9
14 0-3
14 0-5
14 0-7
16 0-3
16 0-4
16 0-7
20 0-3
20 0-4

Art.-Nr. /

2355
42329
526
3552
4821
497
2195
42200
42331
5080
1071
506
4099
507
4097
5698
5085
4078
4083
1640
4090
5091
4101
1101
1072
42328
42330
1199
1407
1408



Entsorgung

Zur Wiederverwertung ist die EZA-t zu zerlegen. Die Zerlegung erfolgt, indem die Verschlussklammern gelost werden. Auf den einzelnen Bauteilen ist
das Material angegeben, aus dem diese gefertigt sind. Die Kunststoffteile und die Stahl-Krallenringe sind sortenrein zu entsorgen, der Dichtgummi ist
dem Hausmiill zuzufiihren. Von keinem der Materialien geht eine Gefahr fiir Grundwasser oder Umwelt aus.

Die Produkte des speedpipe® Systems sind aufeinander abgestimmt. Der Einsatz von Produkten Dritter mit den Produkten des speedpipe® Systems
kann zu Beeintrachtigungen fiihren, auch wenn die Produkte denselben Spezifikationen entsprechen. Der Kunde hat deshalb bei Kombination von
Produkten unterschiedlicher Hersteller die Auswirkungen und Kompatibilitat fir den konkreten Einsatz zu priifen.
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